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CORRESPONDENCLA TEATRAL.

'scasls son las noticias dramaticas que
lioy podemos comunicar & los sus
critorcs al Museo por estar cerrados
ya los teatros; pero no queriendo pri-

var de esta secci6on & sus habituales lectores,
insertaremos & continuacién las pocas nove-

dades que hoy ocurren en el mundo teatral.
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Calle de Bmiaire, 3B, S.“

Se publica todo» io» domiiago».

Valencia 27 Agoslo 1860.

La eminente actriz sefiorita Civili ha di
rigido U todos los directores de los periédicos
que se publican en Madrid la siguiente carta:

«Muy sefior mid y de toda mi considera-
cién: dispénseme V. si molesto por un mo-
mento sn atencién, no contando al atreverme
a hacerlo, con otros titules que me autoricen
que el nombre de artista.

Alentada por toda ia prensa en general y
por la benevo encia del publico, al juzgar mis
primeros ensayos en el idioma espafiol, resolvi
contratar un teatro de esta corte, y & costa
de grandes sacrificios lie podido conseguir el
de Variedades, donde actuaré fa proxima tem-
porada teatral, con mi compafiia italiana y un
modesto cuadro de actores espafioles que me
ayudaran & desempefar alguna obra de esto
género que pondré en escena, tanto para no
olvidar lo poquisimo que sé de tan rico idio-
ma, cuanto para probar si en estos, gne no
deben tener otro nombre que el de ensayos
para los que han de juzgarme , puedo con mis
esfuerzos, estudio y buen deseo, merecer al-
gun dia el nombre de actriz espafiola.

En mi no hay pretensiones de ningin gé-
nero ; si he de rgaizar mis aspiraciones , solo
)odré conseguirlo contando con e! apoyo do
a prensa y la indulgencia de escritores tan
distinguidos como V.; cuéles son mis deseos,
cuél es en realidad la idea que me propongo
on este asunto , desearia que lo supiera el pu-
blico de plumas tan autorizadas como la de
usted, pues la sola idea de que este paso pu-
diera creerse por alguno dictado por la preten-
sibn , me hace desmayar.

Contando con la amabilidad que & V. ca-
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racteriza, me atrevo & suplicarle se digne in-
sertar en el periddico que con tanto acifirlu
dirige, todo loque crea uebe saber un publico
antes de juzgar & una actriz en tan delicado
asunto.

Favor que espera merecer de V., y por el
cual le vivira siempre reconocida y verdadera-
mente agradecida S. S. Q. B. S. M — Caroli-
na Civili.»

Nos complace ver esta modestia en una ac-
triz de tanto mérito.

La sefiorita Dofa Filomena Llaues, dis-
clpnla premiada con la medalla de oro en nues-
tro Real Conservatorio, va U cantar en el
proéximo invierno en ef teatro italiano de Paris.
CiiaiTtos han oido & nuestra compatriota la pro-
nostican buen éxito. El célebre Rossini ha sido
el primero que ha reconocido en ella grandes
dotes para la escena, y como prueba del hiien
rato que ha pasado escuchandola, la ha in-
vitado & ir & menudo & sn residencia de Passy,
en donde el ilustre maestro se ha ofrecido &
dar sus sabios consejos & la jéven y simpética
cantatriz. *

La empresa del teatro Real, en vista de
la aceptacién que ha alcanzado la sonora Vol-
piiii en el teatro Rossini, y de los merecidos
elogios que la prensa la lia tributado con una-
nimidad , la ha hecho proposiciones de contra-
ta para la préxima temporada.

Desgraciadamente esta simpética artista se
hallaba ya escriturada para Usboa, y con
gran sentimiento suyo y de la empresa del
teatro Real, no lia jtodido acceder U los de-
seos de ésta.

El nuevo empresario del teatro Real, so-



gun se nos dice, deseoso de dar variedad al
repertorio yde egccutar las obras de los gran-
des maestros, piensa alternar las representa-
ciones de la Africana de Meyerbeer con las
siguientes partituras que se cantardn & prin-
cipios de la temporada, Macbeth, de Verdi; il
Sallimbanco, de Pacini; Polinto, de Donize-
ti; U Giiiramenio, de Mercadante, y Otello,
de Rossini. Celebraremos que asi suceda.

A pesar de haberse asegurado que el ba-
ritono D. Miguel Gonzalez trabajarla este afio
en e! teatro de Jovelianos, parece que ira al
Liceo de Barcelona.

Han regresado & Madrid los distinguidos
artistas sefiores Nantier, Didier y sefior Tam-
berlik.

Los concurrentes al
de enhorabuena.

El préximo afio comico promete ser fecun-
do en obras dramaticas. Hasta ahora se han
presentado & la empresa del teatro del Princi-
pe tres producciones: Roberto, drama del
sefior Diaz; Hernan Cortés, del sefior Rubi;
y La gloriay el purgatorio , comedia dei se-
fior Marco.

La empresa del coliseo de la Zarzuela ha
remitido & la censura para su exaraen Los li-
rios del olvido y La Jardinera.

Hace pocas noches se verificd en el teatro
del Escorial ei beneficio del primer actor Don
Vicente Rodriguez y Jordan , alcanzando este
reputado artista una ovacién completaen la re-
presentacion dei drama La Carcajada.

Las dos compariias de zarzuela que se or-
ganizan para cantar en los teatros de Malaga
durante la temporada préxima, son de lo mas
.notable que en sn género puede reunirse.

Figuran en la una la sefiorita Zamacois
con los sefiores Sauz, Obregon, Carratala y
Gimeno. Componen la otra la sefiora Santa-
maria , y los sefiores Carboneli, Fabregas y
Galvan.

En un teatro de Paris se estd poniendo
actualmente en escena un drama titulado An-
drés el Saltimbanqui. EI autor Mr. Durafoiir
es el que representa el papel principal. En los
anuncios se lee lo siguiente: Las represen-
taciones de este drama tienen un aliciente es-
pecial, cual es ver al autor representar la
parte de protagonista, egeeutaudo a la vez
egercicios de fuerza y agilidad como pudieran
hacerlos los mejores clowns franceses € in-
gleses.

teatro Rossini estan
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Benlsa.-Antlgun Calpo.-i!;] Collado.-E1l
IlIfacU.-El «'ort.-Al8or.-Guuaalc*t.

Precisado & dejar las delicias de Jabea v
la cortés hospitalidad del Sr. Bolufer, salimos
una tarde en direccién & Benisa. Montados en
robustos mulos, conocedores del terreno to-
mamos un camino regular que cruza uniais
accidentado y ondulado, pero siempre en sen-
lido nsccnderfte> La vistd descubria iirt eran
nlimero de colinas 'y campos bien cultivados v
cubiertos de maguificos vifiedos y bosques de
olivos. Dos horas nos costé la travesia de
Jabea & Benisa, & donde llegamos al ano-
checer. Benisa es una poblacién de corto ve-
cindario limpia, bien oreada, y escogida por
muchas familias de antigua é histérica remem-
branza. En otros tiempos estuvo fortificada;
pero en el dia se halla completamente abierta,
sm conservar vestigios de las obras fuertes
que tema en el siglo XVI y también durante
la guerra de sucesion.

Sus moradores s™n hospitalarios, benévo-

los y simpéticos. He recibido de todos las
mas distinguidas muestras dc carifio y de
atencién, sobre todo de ia deliciosa familia de
D. Miguel Andrés, de D. Jasé Benavent, de
D. José Feliu, y sobre todo de la sefiora viuda
de forres Dona Dolores Ordufia. Su casa fue
mi inolvidable residencia; y siempre me sera
grato recordar con entusiasmo las considera-
ciones que debo al trato simpético y dulzura
de caréacter de aquella sefiora y su hermana
politica Dofia Ana Maria Torres, y conservar
grabada en mi corazon la inocente y graciosa
galanteria de las dos lindisimas nifias, que
todos los dias venian & ofrecerme un ramo de
jazmines. Dios haga felices a aquellas dos en-
cantadoras criaturas, que constituyen las delU-
cias de una familia, cuyo caracter'es ia bene-
volencia. Halléme en este pueblo, como en
medio de aquellas tribus gobernadas por los
patriarcas, y en lodos encontré la mas eficaz
cooperacion para llevar & cabo mis estrafias
correrlas.

Desde Benisa al mar el terreno ofrece un
escalonamiento formado por elevadas colinas
de piedra y tierra arcillosa, cubiertas de ro-
bustos vifiedos. Su rapido declive conduce por
sendas pintorescas hasta la playa donde estuvo
asentada la antigua Calpe.

La playa forma un vasto anfiteatro, cuyas
gradas figuran en las colinas espresadas, limi-
tadas por el cerro aspero y quebrado llamado
el collado de Caipe. Desde las gradas hasta la
orilla del luar se estiende la arena hasta tocar
con el mar, cuya orilla traza dos semicirculos,
cuya circunferencia arranca desde el Pefioo
de Hifax. En el semicirculo del Sur se halla
la villa de Calpe, moderna, situada sobre una
altura y casi al pié dei Pefiébn los célebres
bafios romanos, lamados déla Reina. Nuestro
inmortal Cabaoiiles describié estos bafios
dando de ellos un dibujo exactisimo, pero en
el dia han desaparecido los mosaicos y solo
he encontrado las balsas 6 fadlneos & donde
entra el agua que rara vez eseede de un pié
de profundidad. Se hallan completamente al
descubierto, y aunque tarde desapareceran por
completo. La antigua Calpe se estendia des-
de mucho mas abajo de los bafios hasta el pié
mismo de Hifax, mas solo se conservan restos
de murallas y torreones y numerosos vestigios
dispersos de otras construcciones.

Cuando por primera vez rae coloqué al pié
de aquel inmenso pefién cortado por todas
partes perpendicularmente y por una altura

de 500 piés, senti mi espiritu sobreco-

gido & la vista de aquella masa enorme,
agrietada, desnuda y mostrando solo su ca-
beza decorada con arbustos raquiticos y
visitada Unicamente por los halcones, que
constriiyeu sus nidos en aquella horrible
peninsula. Una lengua de tierra formada de
escombros de la naturaleza y escombros del
hombre , levantandose gradualmente desde la
conjuncion de los dos semicirculos, une el
pefién con la tierra firme, dejando descubier-
to su flanco altisimo, liso y ennegrecido por
el sol y los vientos del mar. Ei hambre ba
abierto & una porcibn de miserables el
atrevido camino de buscar eo la cumbre, cuya
propiedad pertenece a la audacia, los medios
de cortar y de proveerse de una lefia que el
fisco esta muy lejos de aprovechar para mante-
nerse con su_ producto. Hubo uno gne subid
el primero, sin duda, por la parte del mar,
agarrandose alas grietas como un reptil. Gané
la cumbre y trasportandose a4 la parte que
mira a tierra até & un arbol una cuerda & una
altura de unos 40 metros. Desde entonces hom-
i "y desgraciados, ora cargados con

el hacha, ora con sus cafias de pescar se cogen
d la cuerday verifican la ascension, ayudandose
con los piés que necesitan clavar en Jas pie-
dras. Coa frecuencia una rafaga de viento
hace perder & estos infelices el apoyo y que-
daji flotando en el espacio con una carga de
lena sobre ia espalda y oscilando como un

péndulo & quien se le imprimiera un movi-
miento forzado. Estremeciame la idea de lo
que seria su calda, si en uno de estos mo-
mentos supremos se rompiera la cuerda es-
puesta & la accion del tiempoy que nadie se
cuida de reponer. Otros verifican la misma
ascension, cruzan ia cumbre y descienden por
la parte del mar y cerca de sn superficie, y
teniendo debajo mas de 40 piés de profundi-
dad establecen un aparato compuesto de un
tejido de cafas, que se coloca soW dos palos
cuyos estremos se introducen en otros tantos
agujeros de las pefias, y sobre este fragil
asiento se dedican & pescar para' comer. Son
muchos los que han ido al fondo del mar por
la rotura de aquel asiento fragil y deleznable.
Otros hay que por una miserable retribucion
suben al pefidn, para apoderarse con inmensos
peligros de un nido de balcones.

Cuando yo di la vuelta por mar & este
coloso separado de las sierras contiguas por
ia accion de las aguas, que lo han dejado
aislado, pareciame dentro de ia lancha con
seis hombres, tan grande, tan imponente,
tan amenazador, que su pesadumbre rae
aplastaba y temia mas su escarpada ailtira,
que la profundidad de las aguas que tenia
debajo de la quilla, Un hombre que en aque-
llos momentos aparecié en la altura asomado
al abismo, parecié & la vista de mi joven
amigo Declient que fue el primero gne lo des-
cubrié, como un pajaro de pequefio tamafio.

Visitamos una de las cavernas que ha
elaborado la acciéon del mar y fue preciso
abandonarla cuanto antes, porque la idea
dc la inmensa mole que teniamos encima,
cuyo pedestal inundan las aguas, parecia re-
ducirme & la nada, viendo entonces como en
otras muchas ocasiones, que el hombre es
un atomo en presencia de la Creacion.

De Benisa al castillo de Guadales! se me
presentaban dos caminos; uno que se di-
rige por el Collado de Caipe, flanqueando
su mayor altura y abierto sobre las escar-
padas faldas qué se pierden inmediatamente
en el mar. Este camino es el menos éaspero,
y por su inmediacion & la costa el mas pinto-
resco, Pero yo preferi el otro, que me lo
describian mas dificil, mas escabroso y
mas solitario, pero con el aliciente, para
mi aceptable, de pasar por el pié de una
fortaleza (El Fort; situada en un punto es-
tratégico en las cumbres de la enhiesta sierra
de Bernia. Esta sierra, que se interna en
el continente hasta confundirse con los gran-
des brazos del Serrelia, corre paralela al
Collado, y avanza un gran trecho al Altana,
que queda cortada perpendicularmente an-
tes de llegar ai rio de Algar. Resuelto & vi-
sitar la fortaleza salimos de Benisa & las cua-
tro de la mafiana. EI camino va cruzando una
gran porcién de colinas bien cultivadas, basta
que se liega & la misma falda de Bernia. Esta
sierra presenta un aspecto sombrio y solitario;
y sus escarpas terminan en unas altas crestas
que no presentan llanura alguna. Es un apila-
raiento de rocas precipitadas unas sobre otras
lor la mano omnipotente de una gran revo-
ucioD. El camino no esotra cosa que unasen-
da sinuosa que vaascendiendo hasta marcarse
sobre el borde de un profundisimo precipicio por
una partey un estenso territorio, donde se ven
amontonados confusamente escombros colosa-
les. El inmenso precipicio gne corta la sierra
en dos grandes secciones, la multitud de ro-
cas hacinadas sobre el abismo y sobre los
flancos, y las estrafias y violentas cortaduras
que se observan en los costados de una y
otra seccion, muestran visiblemente el trastor-
no que sufri6 esta sierra sacudida, rota, se-
parada y aplastada en aquel punto que yo cru-
zaba, lleno de profunda admiracién , por
efecto de uno de esos espantosos cataclismos
que han trastornado la superficie de nuestro
globo. jCuantas rocas enormes han abando-
nado su asiento primitivo para rodar & un



abismo! Es una copia tal de niinas, y de
tantos tamafios, que no parece sino que una
empresa hubiera arrojado en aquel punto mi-
llares de hombres para cortar a pico el trozo
de esta sierra.

Era tal mi admiracion, tan deliciosa la
frescura producida por la larga sombra de las
destrozadas alturas, que encontré el camino
pintoresco y sumamente accesible. Por fin lle-
gamos al fuerte. Escogidse sin duda este pun-
to, porque se halla situado entre las dos
vertientes de la sierra y & la entrada de la
profunda garganta que acabadbamos de atrave-
sar. Era un punto inespugnable.

Apenas llegamos & la cumbre desmontamos
junto a una fresca y abundante fuente , esco-
gida préviamente para almorzar. Acampamos,
tues, & unos rail quinientos piés de altura so-

re el nivel del mar, y mientras se preparaba
el almuerzo y permitiamos que un numeroso
rebafio de ovejas se abrevase sosegadamente,
registré la histérica fortaleza. Unos la supo-
nen construida durante la guerra de suce-
sion por los decididos partidarios de la casa
de Borbon; y otros remontan su origen & la
época de la Germania, esto es, & princi-
pios del siglo XVI. Yo creo, y esta opinion
no es mas que hipotética, que todos tienen
razén: examinados los numerosos vestigios y
trozos de construcciones que todavia subsisteu,
se observa el caracter de la época mas anti-
gua, sin que falte el sello peculiar de los mo-
riscos , y el gusto y los adelantos del primer
periodo de la dominaciéon borbénica en Espa-
fia. Era un punto estratégico, demasiado im-
lortante, para que pasara desapercibido & los
latalladorcs de los tiempos pasados. Subsisten
algibes abovedados perfectamente , habitacio-
nes que parecen cuerpos de guardia, trozos
del foso que rodeaba el fuerte, lienzos de mu-
ralla , y masas informes hacinadas unas sobre
otras. Podia alojar doscientos hombres.

Satisfecha la necesidad arqueoldgica é his-
térica, abordamos el almuerzo, y bebimos un
agua deliciosamente fresca, cristalina y bue-
na, que nos indemnizé de la aspereza y los
sobresaltos dei camino. Desde aquella altura,
sentados junto & ia fuente que murmuraba ar-
moniosamente, escuchando las campanillas y
los balidos de las ovejas, el susurro de las
abejas, y el silvido del viento, veiamos sobre
nuestras cabezas las crestas del Bernia, y &
nuestros piés un mar tranquilo, las costas de
Altea, Benidorm, Villajoyosa hasta el casti-
llo de Alicante, y una inmensa sibana de va-
riados colores, que afectaba una vasta llanura,
engafiando asi la vista por la distancia & que
nos hallabamos, el rio Algar y el trozo de
paraiso que cruza con murmuradora corriente,
y en Ultimo término la altisima cortadura, que
limita el Altana por aquella parte. El cielo en
parte azul, en parte oculto por grandes masas
de vapores, dispersos y empu, ados hécia la
frente del Aitana, permitia bril ar un sol ar-
diente, pero cuyos rayos eran suavizados en
nuestra elevadisima posicion por el soplo fre-
cuente de una brisa refrigerante, que tenia
bastante fuerza para exhalar sus languidos
quejidos en los arbustos que nos circundaban.

(Se continuara.)

Vicente Boix.

ESTUDIOS HISTORICOS.

LAS PASIONES DE DN GRAN BET.
11

Jnana Soymar.

1536—1337.

Ordinariamente la consecuencia en. e} amor
no suele ser la virtud mas comun en los prin-
cipes galantes. Enrique Vil! que solo habia
amado en Ana Boleyn la realizacion de un

vehemente deseo, satisfecho éste con ia com-
pleta posesion de aquella codiciada hermosu-
ra, llegdé & serle indiferente, viendo en sus
francas y alegres costumbres un motivo mas
de reproche, convirtiéndose lo que antes ha-
bia sido atractivo, en prueba de sus preten-
didas liviandades. Enrique habia llegado ya &
la saciedad en su deseo por Ana, al mismo
tiempo que empezaba a sentir igual deseo por
la hermosa Juana Seymur, dama de Ana,
como ésta lo habia sido de Catalina; y bé
aqui la causa predisponente que condujo a
aquella célebre reina & tan triste fm.

Lady Juana Seymur era la antipoda de
Ana Boleyn. De hermosas facciones, de bellos
0jos cuya pudica mirada revelaba el candor de
su alma , sus costumbres, sus maneras, eran
el mejor testimonio de su recato y virtud. La
locuacidad de Ana era reemplazada en ella por
un talento brillante, sélido, pero basado en
las mas severas maximas de la moral raas
pura. Enrique dese6 poseerla, desde luego que
su ardiente preposicion fue rechazada con
horror por la casta Juana; y por este motivo
aprovecho la primera ocasion para deshacerse
de Ana Boleyn de una manera legal, aunque
solo fuese en la apariencia. Juana crey6 en la
culpabilidad de Ana como muchos hablan crei-
do, por lo que no tuvo iaconveniente eo dar
su mano al rey, al dia siguiente de la ege-
cucion , es decir, el 20 de Mayo de 4536.
Enrique ahogd su remordimiento en los bra-r
zos de su nueva esposa, a la que amé con
mas pasién que & ninguna, no impidiendo
esto e que*la sacrificara un afo despiies™por
salvar el vastago que llevaba en sus entrafias.
Cranmer, que tan gran papel habia repre-
sentado en el matrimonio de Enrique con Ana,
declaré U Isabel bija de ésta, ilegitima, como
habia declarado & Maria incestuosa.

Los suplicios de Fisher y de Tomas More,
hablan escitado dolorosas emociones entre el
pueblo catélico, agregandose & esto la rapifia
egercida por el rey con los bienes del clero.
Este, cuyo partido era poderoso, no cedid
tan a buenas, sin que provocase un levanta-
miento general de los descontentos, capitanea-
dos por los doctores Mackreal, prior de Bar-
ling y Melthon con una porcion mas de mon-
gas que predicaban al pueblo con el crucifijo
en una mano y la espada en la otra. Reunié-
ronse raas de cuarenta mil hombres que in-
vadieron los condados de Lancastre, West-
moreland y Duraham , denominando su
espedicion peregrinacion de gracia. El duque
de Suffolk, comisionado por el rey, les pro-
metié en nombre de éste todo lo que pidieron,
y cuando los vi6 dispersos, cargd sobre ellos
y los pas6 & cuchillo , ahorcando & centenares
a los que hizo prisioneros. Ya estaba abierto
el camino, solo faltaban victimas. El despojo
de los conventos concluy6 de llevarse & cabo.
Enrique suprimié monasterios y hospitales, y
en general todo establecimiento que procuraba
algun socorro & los mas infelices de sus sub-
ditos. ;Qué le importa & él que el pueblo se
muera de hambre , si en cdmbio entran cada
ano algunos centenares mas de millones en
sus arcas? La ferocidad de este rey, dice
Montesquieu, solo puede compararse & su ra-
pacidad.

Cansado de despojar al clero, la empren-
di6é contra la nobleza que aun no habia aban-
donado la religién catdlica. Por una ley man-
daba quemar como hereges & los protestantes
que negaban la presencia real de Jesucristo
en el Sacramento del Altar; y como & reos
- alta traicion decapitar & los catdlicos que
le negaban el reconocimiento del poder es-
piritual que queria egercer. A estas dos clases
de victimas se debo afadir otra, que eran
los que se acusaban de querer arrebatar al
rey su corona. Con este frivolo pretesto se
ensafié contra el cardenal Pole, que descendia
de una de las ramas colaterales de Eduar-
do IV. Viendo que eran inutiles sus reclama-

ciones & la corte pontificia y & la de Francia,
para que le entregasen la persona del carde-
nal, acusado de conspirar para derrocar la di-
nastia Tudor, y establecer a de York de ia que
era Ultimo representante; resolvié vengarse
en su familia, reduciendo & prision & lord
Monlagne y & sirGeoffrcy Pole, hermanos del
cardenal, y & su madre Margarita, condesa de
Salysbury. Esta y lord Monlagne subieron al
cadalso mas tarde , en 4544. Sir Geoffrey se
salvé de la muerte por haber cometido la
vileza de firmar la declaracién que quiso el
rey, que como puede suponerse no era otra
cosa que un tejido de falsas recriminaciones.

Juana Seymur que habia estado sentada
en el trono poco mas de un afio; sucumbia
en 12 de Octubre de 1537 & consecuencia
de la operacién cesarea que le hablan hecho
sufrir para salvar & su hijo que después reiné
con e! nombre de Eduardo VI. Enrique, a pe®
sar de su grande amor por su esposa, l!a sa-
crific6 al deseo de tener un heredero de su
corona. jDespreciable egoismo de un o
narca que se creia el hombre mas sensible
de la tierra! En nuestros tiempos hemos
visto un caso ldéntico, en el que el gran
Napoledn contesté al famoso Dufaois cuando
fue & preguntarle su eleccién:— «Salvad &
ia madre, con ella tendré otros hijos.» —
Rasgo de amor que Dios recompensd dandole
madre é hijo.

Enrique VIII, viudo ya tercera vez, solo
pensaba en conquistar otra victima. De las
proposiciones que mandoé hacer & Cristina, du-
quesa de Milan, obtuvo la siguiente contes?
tacion.— «Si tuviese descabezas podria ar-
riesgar una, pero no tengo mas gue una y
deseo conservarla.»

Salvador M. de Fabbegiies.

OROS SOM TRIUNFOS.

Porque mas facil cosa cs pasar ud
camello por el ojo de uiia agtiju,
-~ X .

Ilte eotrar un rico ea cl reino de
4u

s.
(Sao Luc«s-)

Alld por Andalucia, que es pais de refra-r
Des y holgazanes, se dice con frecuencia:
«Padres comerciantes, hijos caballeros, niot
tos pordioseros.»= Mi abuelo, aunque noble,
hizo en grande escala el comercio de la In-
dia; ahora, lector amado, puedes, si gustas,
sacar la cuenta de mi caudal; pero te ruego
por todos los santos del cielo , que no lo par-
ticipes & ninguna bella. Hoy la dama de ma-
yor modestia, da de lado & todo var6n pobre,
siquier sea mas bendito que el bendito San
José. Figurate, lector pi6, lo que harian con
ei infrascrito, si se llepse & descubrir que,
amen de pecador, me hallo mas arruinado que
Tebas, Menfis, Italica y Palmira.

Doce afios hace que vengo haciendo es-
fuerzos inauditos para ocultar lo fiaco de mi
bolsa.'{Que si quieres! Buenos estan los
tiempos para escondites. Apenas si llego a
las primeras escaramuzas amorosas, y ya sabe
la interesada que reuno al ingenio de Sancho
Panza, la riqueza de D. Quijote. Y si esto
me ha pasado en pueblos y lugares de gentes
no muy listas, calcula lo que me podra pasar
en esta del Cid , donde el mas lerdo puede
contar los pelos al diablo, y donde tantos y
tantos quedan en sus pretensiones & la luna
de Valencia.

(Se cree que exagero mis cuitas? Pues
alla van unos cuantos recuerdos por via de
egempio.

En Céadiz, ciudad bella y culta sobre toda
ponderacién, conoci y traté & una Espiritu-
santo, que era en verdad una paloma espiri-
tual. Nb se podia dar nada mas ingénuo y
sencillo que aquella angelical criatura. jCon
qué amable complacencia oyé mis primeras de*;
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claraciones amorosas! jQué tesoros de dulzura
inagotable abrigaba su inocente corazonl...
Conservo todavia en la memoria sus Ultimas
palabras, como si aun resonaran en mis oidos
sus acentos suavisimos. Amigo mio, me duo'
no be tratado hasta hoy nmgun jlven taii
simpético m tan diguo de ser amado como V.
jAy SilJa vida fuese solo espiritu; si nos fue-
ra dado prescindir de ciertos detalles nrosai-
C0s, muy prosaicos, pero dei todo indispensa-
i existencia iCuan feli; seria
aceptando el compromiso que V. me propone!
Pero..... ya vé V., mi buen amigo, qiio su
posicién no nos pondria & cubierto de esce-
fias Kkistes que llegarian luego, al tocar la
realidad de las cosas.

Todo esto fue dicho con una entonacion
grave y melancélica como el dltimo canto del
cisne. Ya ves, lector, silas calabazas fueron
delicadas.

_ A los tres meses de eslos sucosos, la se-
fiorita Esplritusanto era la sefiora de D. Va-
'lentin Cornejo y Relleno, comerciante rico que
antes™ habia sido palanquin de la aduana.

~_No sé si en su nuevo estado, la sefiorita Es-
pintusanto perdi6 algo de su espiritualismo y
aun de su santidad; pero lo que me consta es
que adquirié6 gran casa y gran tren. Esto es
Jo positivo y lo demas es quinola.

Con mi estrella estrellada y la cruz de mi
pobreza, segui adelante, rico lie ilusiones to-
davia; porque a los diez y ocho afios no hay
desengafio que logre ennegrecer el alma. Una
casualidad peregrina, cuyos pormenores omito,
me hizo conocer en Granada & una jovencita
rubia, animada y resuelta que, desde el primer
momento, me hizo esperar cuantos favores
Jjiileden ofrecerse por honrada manera,— como
dina un sefior Excmo. que yo conozco, célebre
por su e ocuencia y por otras prendas no me-
nos célebres— Llaméabase Rita, y Santa Rila
debiera yo nombrarla por el imposible en que
se me convirtié al poco tiempo de conocerla

En los primeros dias camindbamos de bo-
lina 6 con un largo, como dicen los marinos
lo cual nos hacia andar diez 6 doce nudos por
hora, nudos que afianzaban mi voluntad en
términos tan estrechos, que solo por ia vicaria
debié hallar «na racional salida. Pero en casos
dados, es sabido que Igs novios prooonen v
las mamas disponen. <

Rita, que en todo pensaba menos en lo
posihvQ, tema por su desgracia y mi desdicha
una mama que no pensaba en otra cosa- de
suerte que, después de salvar el océano vine
a estrellarme en la bahia. Esto prueba, que en
electo, el mayor peligro suele estar & la en-
trada del puerto. La tal sefiora llamabase
Brigida, nombre que ya tiene en si algo que
cruge y atiranta, v crugido y atirantado de-
jome en la hora solemne en qge me arrimo el
discursito siguiente:— Sr. Fulano; le recibo
a V. en mi casa con aprecio, porque es V «n
jéven honrado y de buena familia.— Gracias
contesté.— Pero. ...—Ya parecio el pero, diié
para mis adenlros.— Pero, continué Dofia Bri-
gida, V por su postcion, no es posible que
piense formalmente en tomar estado Por otra
parte, alguien pudiera interpretar de un modo
perjudicial al porvenir de Ritita,.ias atencio-
nes constantes con que V. la distingue; yo le
suplicaria -Basta, basta, sefiora, me
apresuré & decir, poniéndome palido, encar-
nado, amarillo y de todos colores, entiendo
a indirecta y le ofrezco que no le be de mo-
16Si3r*

~Por esta ve?, queddme en ei alma un
londo de tristeza y desconsuelo que no habia
sentido antes, tristeza que Juego se vino re-
novando al saber que Rila habia casado con
»mM mayorazgo riquisimo, el cual se di6 tales
trazas para hacer la ventura de su desposada
que la infeli? pasé de virgen & martir y de
martir al sepulcro en menos de un afio que
duré Id sociedad conyugal.

pero ;& qué he de cgnsarte, lector raio,

con el relato de otras varias anécdotas muy
parecidas & las anteriores? Baste decirte que
sucesivamente dirigi mis pretensiones a4 una
Emilia, una Mercedes, una Carmen, una Te-
resa, una..... (qué sé yo cuantas unas mas?
porgue, eso si, he.sido tendz corno pocos per-
siguiendo una ventura que al fin no habré de
alcanzar. Hasta hoy he avanzado resuelto y
sm arredrarme las dificultades, diciendo &
cada nuevo fracaso: Cémo ha de ser; estara
de Dios que en la época actual, oros sean
triunfos.

(Haré otro ensayo de fe? Alla veremos.
Por de pronto empiezo & notar qué mi cabe-
za se cubre de hilos blancos, que parecen de
plata, y ya este es un principio ne riqueza.
Mas jay! que la juventud se vay siento qué
rai &nimo se envuelve en la mas desconsola-
dora oscuridad. Qué, ;no habra una luz para
mis esperanzas. (No hallaré un seno donde
reclinar mi cabeza? ;Quién sabe si estaré des-
tinado & morir solo, sin que una mano ami-
ga cierre mis ojos...,?

Estos son pensamientos tristes y
tontos. Yo levanto mis ojos y veo un cielo
tan puro, tan hermoso; vuelvo la vista héacia
mi corazon, y lo siento lleno de un amor tan
“rito..... decididamente amaré. ;A quién?
A la muger que tenga como yo un tesoro en
el cielo, & una muger que no tenga el corazon
en la cabeza.

Enrigue Vivanco y Menciiaca.

ANSFEDAD.

(melodia.)

Detrés de los montes el astro del dia
Hundi6 ya sus rayos de espléndida luz:
Uoliente alza el ave postrer melodia;
la abarca el espacio nocturno capuz,

Fulgor tembloroso ya dan las estrellas-
iuspii-an las auras: se inclina la flor-
De umbria enramada con dulces querellas
Sus trinos ya emite gentil ruisefior.

El mistico brillo de candida luna
Va tme las nubes de blanco tisii-
Da madre ya reza, meciendo la cuna-
Va todo es mistenos; jy aqui no estas tu!,,.

.ni?e" trovas retarda?
4 or que ya su acento no suena ante mi?
(Uan grande la angustia del alma que aguarda’
10h! ven. y mi ndmen inspirese en ti’ »

iSefior! 1U. que alientas los puros anhelos
Del ser que en sus penas invocate fiel,
Mi tierna plegaria recibe en los cielos'
La lagrima enjuga, que vierto por él!

Por él, que sublima la idea fecunda
Que siento en la mente fogosa bullir!
Por el, que en delicias supremas me inund-a’
Por el, que embellece mi triste existir!

, E 1 cifie mi nimen de célicas flores-
ai es de mi gloria dulce idealidad

iQue suene en mi oido su trova de amores:
Que en ella bendice tu eterna bondad i

El mistico brillo de candida luna
Va riela en ios mares; ya es hora de -anor;
La madre ya reza , meciendo la cuna-
\q rezo, y,,,, iDigs miq!... ;d6 esta el trova-
(dor?...

Isabel Poggi,

CAPRICHOS DEL SENTIMIENTO.

INOVEL« obigikal

UE

D. JACINTO LABAILA.

(Continuacién.)

Entre las mugeres que descollaban en el
salén por su hermosura y por la riqueza de
sus trages, distinguiase &a Elvira de Peralta.
Lon la sonrisa en los labios escuchaba com-
placida la lluvia de lisonjas que arrojaban
sobre ella una infinidad de zénganos de sa-
I6n. No lejos de ella veiase & Antonia con
trage también elegantisimo. A su lado vcsti-
aa de blanco con tristeza en el rostro y en el
corazon, dibujabase la paélida figura de Am-
paro de ia Riba. Estaba triste porque aquel no
era su centro, porque se encontraba aislada
en medio de tanta ;ente, porque no tenia un
corazon que respondiera & su corazon, porque
Ja tristeza de las personas melancélicas pare-
ce que crezca entre el jubilo y la risa de las
personas alegres. Amparo era ana palida nu-
M gue coma por un cielo radiante de luz
Detras de ella conversaban Dofia Clara y Don
Ensebio; hablaban del invierno y de sus ner-
vios; figuras que se perdian en el dGltimo tér-
mino del salén como se perdian en el ultimo
término do la vida.

Pascual Ortiga y Basilio Lope, comer-
ciante, que mas adelante conoceremos, obse-
quiaban a las sefioras de la reunion.

Al concluir la sinfonia que inauguré el
concierto, entraban en el salén Mauricio y el
Conde dei Romero. jRojas presenté aquel a
U. Eusebio, que al saber que era titulo desar-

® entrecejo, di6 & su rostro toda la
afabihdad de que era capaz, y haciéndole
sentar & su lado empez6 & relatarle circuns-
tanmadamente la historia de sus antepasados.
El Conde con paciencia se re.signaba & oirle
tema talento para conducirse en .sociedad y Ié
tiscQchd hasta sonriendo, 6 por mejor decir
aparentaba escucharle, porque sii imaginacién
vagaba por otros espacios. Sus ojos babian
buscado & Amparo y furtivamente no se sa-
ciaban de mirarla. EI Conde la amaba con
todo su corazon; con ese carifio que solo sen-
timos una vez en la vida.

Mauricio ai separarse de D. Eusebio y del
Conde sent6se al lado de Elvira de Peralta v
continu6 enamorandola; ella continuaba dan-
dole esperanzas. Amparo ignoraba los amores
de Mauricio, y al verle hablando al oido de
Elvira se sorprendié dolorosamente. Pocos
momentos después Pascual Ortiga le di6 el
brazo y la gondujo hasta el piano. En segui-
da se dej6 oir la hermosisima voz de Amparo
que cantaba el aria apasionada de 11 Troval-
lore. D. Eusebio suspendié la conversacion
que mantenia con el Conde, diciéndole:

-tMi hija es la que canta; la presentaré a
V. cuando concluya.

— Tendré en ello un vivisimo placer, dijo el
Conde, que no deseaba otra cosa, y que no
sabia como cortar el impertinente mondlogo
con que le abrumaba i), Eusebio.

La clara voz y el sentim-iento con que
cantaba Amparo herian las fibras mas deli-
cadas del corazoD del Conde; cuando oimos
cantar & la muger que amamos, creemos verla
trasforniada en querubin, y el amor que sen-
timos hacia ella crece y se purifica, parece
que al sonido de su pura voz la materialidad
% anonade y se confunda ante la grandeza
sublime del idealismo de la musica que canta
el amor.

Una lluvia de aplausos espontaneos coro-
né el final del aria que con tanta espresion
acababa de cantar Amparo. Ei Conde y Don
Ensebio se acercaron & ellay el padre hizo
la mutua presentacion: Amparo brind6é al



Conde & que tomara asiento en una silla in-
mediata & la suya, ésle lo hizo en seguida y
D. Eusebio dando un pretesto se separ6 de
ellos y fue & juntarse con Dofia Clara. El
Conde, como sucedo siempre que hablamos
con personas desconocidas, empezd su con-
versacion por una de esas muchas vulgarida-
des convertidas ya en lugares comunes, pero
que nos sirven perfectamente para introducir-
nos en didlogos mas Intimos, didlogos & los
que queria llegar el Conde y & los que llegé
sin-grandes esfuerzos, porque tenia talento y
trato y Amparo imaginacién y amabilidad.

Elvira 6e Peralta al mismo tiempo que
daba oidos y contestaba & las galanterias apa-
sionadas de Mauricio, observaba continua-
mente al Conde y & Amparo con disgusto y
con rabia, pues conocié que ésta le habia ro-
bado el amor de aquel y su orgullo no podia
resignarse & perder el dominio sobre el co-
razén del Conde. Amparo también espiaba &
Elvira, y con ese certero golpe de vista que
tienen las mugeres en materia de amor adi-
viné que Mauricio amaba & Elvira.

Antonia, con su habitual calma, escucha-
ba & Basilio Lope; éste era un hombre de
cuarenta afilos, matematico hasta en sus pa-
siones. Era viudo y tenia dos nifios de corta
edad; sus muchas ocupaciones impedian que
les diera una educacién como él deseaba y
habia formado el firme propdsito de casarse
lara tener una esposa que cuidara de sus
lijos y de su casa: miraba el casamiento bajo
el punto de vista econémico y util y era para
él un negocio en el que debia ganar, seglin
su propia espresion, «el cienlo por ciento.»
Estaba pues en el caso de elegir esposa de
ciertas cualidades: sondeando & Antonia crey6
ver en ella la persona que le era necesaria,
y satisfecho de su encuentro dijo como .Ar-
quimedes/Eareia.' jYa la ho encontrado! Eo
efecto, podia decirse que Antonia era la media
naranja de Basilio; dificilmente se podrian en-
contrar dos caracteres mas homogéneos, eran
dos cantidades que se podrian sumar perfec-
tamente.

Pascual Ortiga mariposeaba por el salén
creyéndose la persona mas interesante de él,
cuando todas las muchachas le hablaban con
burla y estaban hartas de su fatuidad. Pas-
cual Ortiga era una de esas notabilidades ri-
diculas que por desgracia abundan en nues-
tras reuniones.

En restmen; salieron dcl concierto, Am-
paro con la dolorosa conviccion de que Mau-
ricio amaba & Elvira, Mauricio, & quien ella
quena locamente; Elvira con el disgusto de
cerciorarse de que e! Conde ya no se acor-
daba de ella, Antonia con la misma sangre
fria con que entr6é, Mauricio feliz creyéndose
correspondido por Elvira, el Conde dichoso
figurandose que iba por el camino recto al
corazon de Amparo, Basilio contento pensan-
do en el negocio que iba & efectuar, Pascual
muy hueco imaginandose las conquistas que
pudo hacer y mie no quiso, D. Eusebio sofian-
do-en que el Conde era un escelente partido
para Amparo, Dofia Clara gustosa viendo tan
unidos & su hija y al hijo de su mejor amiga.
jCuéntos intereses encontrados! jcuantos erro-
res! jcuantas peripecias de sentimiento en el
reducido escenario de un salén y entre tan
corlo ndimero de personages!

VIII.
Elvira.

Algunos dias después de! concierto, El-
vira tenia la siguiente conversacion con su
camarera Inés, muchacha algin tanto desen-
vuelta y ligera de cascos y de palabras.

— ¢;Qué me dice V. del Conde?

— No me le vuelvas & nombrar. Te lo pro-
hibo.... ya no le hago caso.

—Bien hecho. A V. le sobran pretendien-

tes.... ya proposito, ;qué me cuenta V. de
Mauricio?

—Nada; es un pobre .chico que esta ena-
morado de mi hasta la médula de los huesos.
— ijA buena parte va & hacer lefal.... jco-

—Si, me entretiene bastante.

— ¢Por supuesto, se habra declarado?

— A la raya de doscientas veces.

—¢Y creera que V. le corresponde, por
supuesto?...

— Por supuesto.... como todos.... bien que
yo se lo hago creer. No me gusta desesperar
a4 nadie.

—Buen sistema. As' nunca esta la plaza va-
cante.... y hasta tanto que caiga un pajaro
mas gordo....

— Eso es, hasta tanto me divertiré con él....
6 hasta que me canse.

—Todavia es pronto. Aun ei cantaro es
nuevo y hace el agua fresca.

— Tienes razén, pero sin embargo.... vi
ayer al hijo del cénsul en el teatro y.... no
me disgusté. Me estuvo flechando los geme-
los y....

— Asi lo parece; aunque no me ha dicho
aun una palabra....

— Por algo se empieza.

— Cierto... si vieras Mauricio qué enamo-
rado estd de mi te reirias... jtiene un amor
tan lagubre!

— jCémo le hara V. padecer!

—No, ahora no, hasta que se desengafie;
cree de buena fe que yo también estoy ena-
morada pero... al freir sera el reir...

— iPobre chico cuando caiga de su burro!...
— Me parece que entra... 0igo Su VOZz.
—En efecto él es.

— Déjame.

Elvira se miré al espejo sonriendo con
satisfaccion de si misma, se compuso el ca-
bello y el trage y se tendié en una butaca
'‘adoptando una postura voluptuosa para es-
perar a Mauricio.

1X.

AutOHia.

Bordadndose un cuello estaba Antonia,
cuando le subié la portera un billete.

— Esta carta han traido para la sefiorita.
—¢Para mi? no espero ninguna: ;quién te
la ha entregado?

—Un caballero que no conozco.

— Dame y vele.

Antonia abrié la epistola y ley6 lo si-
guiente:

«Apreeiabilisima Antonia: no es propio
de mi edad ni de mi caracter buscar por com-
pafiera & una muchacha bulliciosa; sé que
semejantes mugeres no prestan ninguna ga-
rantia para el contrato del matrimonio, y
deseando contraerle, después de reflexionar
con maduréz he convenido conmigo mismo
en que V. relne todas las circunstancias que
yo necesito que adornen & la que haya de ser
mi costilla, y & V. me dirijo, por si no tiene
compromiso y quiere aceptar el mio. Tengo
un capital decente, esperiencia y una c.asa
lalacio; sé que estas pequeneces en nada
lan de .influir para su resolucién, pero las
he citado para que V. sepa que no soy un
elegante pobre, ni im Marqués con deudas,
ni un comerciante quebrado.

Esperando su fallo queda de V. su afec-
tisimo S. S. Q. S. P. B.

Basilio Lope.

Asi que concluy6 la carta, Antonia gritaba
con tuda la fuerza de sus pulmones.
— jPapa! jpapa!

D. Eusebio entr6 al instante preguntando:
— ¢Qué es eso?...
— Mire V. el billete que acabo de recibir.

D. Eusebio le leyé.

—Y bien ;qué piensas contestar?

— Lo ignoro. Le he llamado & V. para que
lo decida. A mi me es indiferente.

—iYo!!l ;si la quieres casate?

—¢Yo?., pchs...

—Si no quieres...

—Pchs... yo...

— De ti depende.

—A mi me esigual.

— No es noble , pero es rico.

—Eso no importa, yo no soy pobre ni as-
piro & ningdn litiilo.

—El ya tiene cuarenta afios.

— jBien!... yono me he de casar con un
pollo.

— Si te parece bien, dile que si.

—No, si yo no estoy decidida.

«—Pues decidete; ya tienes veinte y tres
afos y no debes despreciar un hombre de
semejantes circunstancias.

—\Voy a contestarle.

Antonia se sentd al velador & escribir &

Basilio Lope lo que luego veremos.

X.
Auipavo.

Amparo i su amiga Aurelia.

ijCuantos infortunios me asaltan, mi que-
rida Aurelia! La noche del concierto adquiri
la dolorosisima certeza de que Mauricio ama
a Elvira y el corazon se me desgarro.... aque-
lla noche la pasé llorando. Como te die, El-
vira me era antipatica antes de conocera: sin
duda mi alma presentia que habia de ser la
rival dichosa que conquistara el carifio del
hombre que amo,... Me he procurado noticias
de ella con ia intencién dc saber si es capaz
de dar la felicidad & Mauricio, y con amar-
gura he sabido que no tan solo no le ama sino
que se rie de é ; que siendo coqueta por or-
gullo, ningn hombre le parece digno de su
hermosura, y no obstante da esperanzas a
cuantos se le dirigen con el objeto de que la
sociedad vea que hace muchas victimas y que
las escarnece. jRuin corazon el de esa mu-
ger! me causa repugnancia tal villania de sen-
timiento en una jéven..;. Mauricio aumentara
el catdlogo de sus conquistas.... Yo que le
hubiera dado un amor purisimo é inestingui-
ble!... Los hombres son ciegos: muchas veces
toman la desventura por la felicidad. Desde
que sé que tiene relaciones con Elvira parece
que yo le quiera con mas intensidad.... Bien
dicen que el amar es uiia'locura.... Para col-
mar mis padecimientos, mi papa, sin ral
anuencia, ha concedido mi mano & un hom-
bre que me ama y que me ha pedido por es-
posa. Este hombre es el Conde del Romero.
Talento, hermosura, corazon y nobleza retne,
pero yo no le puedo querer, y sé que idola-
tra en mi, y que labraré la desgracia de su
vida si le rechazo, y.... sin embargo le re-
chazaré con disgusto, si; pero yo amo a
Mauricio y no quiero engafar al Conde fin-
giéndole un amor que estoy muy lejos de sen-
tir : el Conde no es digno de ser engafiado,
sino de ser querido. jQué fatalidad! jNo po-
der ahogar mi corazon! jNo ser insensible!
Quisiera parecerme a Antonia. Mi papa ha
jurado que he de ser irremisiblemente del
Conde, y.me he opuesto con todas mis fuer-
zas : quiere desheredarme si no me caso; poeo
me importa, pretiero quedar en la miseria &
engafar al Conde: la pobreza no deshonra,
pero la infamia si.

Tu infortunada amiga

Amparo.

XI.

Tres cartas.

Basilio Lope, el Conde del Romero y Mau-
ricio Rojas al mismo tiempo y cada uno en su
casa, estan leyendo tres epistolas.



La de Basilio dice asi:

«Muy sefior mio: Si bien es verdad que
no pensaba eo contraer matrimonio, también
lo es que no debo permanecer soltera toda
mi vida. V, se ha dirigido & mi con el objeto
de saber si le correspondo : voy & contestarle;
si. Le daré a V. la razén de mi asentimiento.
Usted como hombre ya entrado en afios, no
debe sentir esas pasiones frenéticas ni esos
deseos vehementes que constituyen la locura de
mi hermana , y por lo tanto tendra V. calma,
reflexién, lo mismo que yo: por eso le cor-
respondo, pues ha de saber V, que las pa-
siones vehementes me fastidian, y los afectos
estremados me hacen reir.

De V. afectisima etc.

Anlonia de la Riba.»

Basilio se sonri6 y dijo con satisfaccion al
plegar la carta.

No me he equivocado; es mi
ganaré el denlo por ciento.

La carta que el Conde feia estaba conce-
bida en estos términos;

uApreciabilisimo amigo; He sabido queV.
acaba de pedir mi mano; ;tendra V. inconve-
niente en venir esta noche, mientras el papa
esté en cl teatro & hablar conmigo?

Tengo la certidumbre de que no dejara V.

desairada a su amiga

negocio,

Amparo.»

iiMe amal!! esclamt el Conde besando la
carta con frenesi.

La carta que Mauricio leia era un andni-
mo. Esto era su coiitimido.

«Mauricio, huid de Elvira , no os profesa
amor y os engafia y os pone en ridiculo.
Si ignorais su pasado os diré gne se le han
conncido un sinnimero de amantes, y que de
todos se ha aburrido: si no me ereeis pre-
guntadselo al Conde del Romero que esta bien
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enterado. Vos sois digno de ser querido con
un amor vehemente y sin limites, y no debeis
doblegaros & servir de juguete de los capri-
chos de una coqueta caprichosa.

Quien Men os quiere.»

— jEsto es una impostura! jesto es una infa-

Quizés lo sepa el Conde. Diciendo esto Mau-
ricio .sali6 de su casa con ia celeridad del
rayo.

X1,

Los cloA amigos*

Conde, dijo Mauricio entrando en casa del
primero, necesito que me hables con since-
ridad.

— Sabes que es el Unico lenguage que uso
contigo desde que te conoci.
— Acabo de recibir este infame anénimo.

Mauricio se lo entregé al Conde, éste es-

clamu:

— Lee este otro billete que yo acabo de re-
cibir.
El Conde entregd su carta & Mauricio.
Ambas estaban escritas por la misma mano.
—Es la misma, dijo Rojas, cotejando las le-
tras. Este anénimo serd producto de la en-

— .Amparo es incapaz de sentir pasion tan
baja; la estas ultrajando.

— Entonces esplicame la vida de Elvira: tu
no la ignoras segun aqui se me hace saber.
—La vida de Elvira estd dicha en cuatro
palabras. Es una muger siu corazdn, coqueta
por orgullo, variable por capricho, que se rie
de los hombres por ostentacion.

—¢Es decir, que se rie de mi?

—Si, Mauiricio; si no roe lo hubieras exigido

L CABALLO.

en cura
missy
que ce
-<SBy ~eSBy
A'eSi-.
vio. a (Ire,
-fsay
"CS3X S '*  ASS>,
le vid. ni
*
tSBr 'fScy
«CSSX ASSON
ii- |}} me O
s 2y l9ay
‘mSSJn
mi (ine gne
-tsey ‘cssy tsey
ai i al
ariu) ni
X ssr 'es'20"
X SSX ASS>A
u ai a
-nssy '‘6SBvVv
ni la /S
firey '€S'Sy
ABE>,
me se que
S iy ~"BSy Aso-y
pe que

ANS>A s

que al"®!}) vio.
<<=y

i'rincijiia en la casilla ndmero i , y concliiyu en la 128.

nunca te hiciera semejante confesion; pero sabe

que al mismo tiempo que & ti, corresponde

al hijo del Consul; tardaras poco en cansarla,

y te dird que ya no te ama con la mayor san-

gre fria el dia que le ocurra. Asi acostumbra

& proceder.

—Ella me dice que ei hijo del Cénsul le
fastidia y se rie de é! conmigo.

m —A él le dird que tu lo fostidias, y se rei-
r4 de ti con él.

— No puedo convencerme de lo que me estas
diciendo; no obstante la vigilaré, viviré sobre
aviso y si es verdad lo que me dices jdes-
graciado de mi!,.., iqué desengafio recibi-

hablemos de otra cosa, esta conversa-
cibn me hace padecer. ;Te ama Amparo?

— Positivamente no lo sé, creo que si; esta
carta asi parece que lo indica.

—¢No has pedido esta mafiana su mano a
D, Eusebio?

— S, me trata con tal carifio, con tal defe-
rencia, que he conocido que deseaba que le
pidiera ia mano de su hija; yo sé que ésta no
tiene otra voluntad que la de su padre, y como
la amo con delirio me he dirigido antes &
D. Eusebio para tener asi un ausiliar poderoso
para vencer a Amparo: he creido que era el
primer paso que debia dar....

—En efecto, has obrado con diplomacia; ;te
habra dicho que si?

— Desde luego que ie insinué mi pretension,
no solo ha accedido si no que ha accedido con
gusto, estoy convencido de ello. Recuerdo auu
sus palabras. «Mi mayor placer ser4d que mi
hija sea esposa de tan distinguido joven, y
desde ahora prometo & V. que sera suya,,
aunque olla no le ame. Le doy 4V. mi hija
bajo mi palabra, 4 la que nunca he faltado ni
faliaré.»

—De modo que aunque Amparo no to cor-
responda veras satisfecho tu amor.

— Eso iiimca; si no me corresponde me
asesinara, pero la dejaré libre. Tendria re-
mordiraieiito de unirme & una muger & la que
no pudiera hacer feliz.

—Y elia es "digna de serlo. Es un angel,
afadié Mauricio.

— Taoto peor para obligarla & un casamiento
gue no acepte.

XTI,
La n«I>lc rraitqucxa de Aniparo.

Estrafiara V., sefior Conde, que me baya
tomado la libertad de citarle: ruego 4 V. que
me dispense.

— Amparo, deV. es mi vida; puede V. to-
marse conmigo cuantas libertades desee, y si
todas son como ésta tendré el gusto de darlo
las mas cordiales gracias por cada una de las
'que se tome. (V. desea hablarme?

—Si, le debo a V. una esplicacion y quiero
pagarsela.

—SI, oiga V.

— Escucho.

— V. ha pedido mi mano & mi papa y él se
la ha otorgado. V. me ama...

— Con frenética pasion ; es la Unica vez que
he amado.

— Asi lo be comprendido...

— ¢Y corresponoe V, & mi amor sin limites?

— Seré su esposa si V. quiere.....

—¢Si yo quiero! ese es mi suefio de oro, esa
es ja Unica esperanza de mi vida.

Por todo lo noJlrmado:

Luis Farra y Caveuo.
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